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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (EN 12819:2009) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 286 ,Flissiggas-Gerate und
Ausristungsteile” erarbeitet, dessen Sekretariat vom NSAI (Irland) gehalten wird.

Das zustandige deutsche Spiegelgremium ist der NA 016-00-06 AA ,Flissiggas-Gerate und Ausristung;
Spiegelausschuss zu CEN/TC 286" im Normenausschuss Druckgasanlagen (NDG).

Dieses Dokument ersetzt DIN EN 12819:2002-08 und DIN EN 12820:2002-08.

Anderungen

Gegeniiber DIN EN 12819:2002-08 und DIN EN 12820:2002-08 wurden folgende Anderungen vorgenommen:
a) Zusammenfiuhrung der Normtexte beider Normen;

b) Verbesserung des Anhanges C (normativ), Schallemissionsprifung;

c) Einfugen eines neuen Abschnittes Normative Verweisungen.

Friihere Ausgaben

DIN EN 12819: 2002-08
DIN EN 12820: 2002-08
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EUROPAISCHE NORM EN 12819
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Dezember 2009

ICS 23.020.30 Ersatz fur EN 12819:2002, EN 12820:2002

Deutsche Fassung

Flussiggas-Gerate und -Ausristungsteile — Uberpriifung und
erneute Qualifizierung von Behaltern fur Flussiggas (LPG)
grofer als 13 m3

LPG equipment and accessories — Inspection and Equipements et accessoires GPL — Inspection et
requalification of LPG tanks greater than 13 m3 requalification des réservoirs GPL d'un volume supérieur
a 13 m3 pour gaz de pétrole liquéfiés (GPL)

Diese Europaische Norm wurde vom CEN am 7. November 2009 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand befindliche Listen
dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim Management-Zentrum des CEN oder bei jedem CEN-Mitglied auf
Anfrage erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache,
die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Management-
Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen,
Portugal, Rumanien, Schweden, der Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, Ungarn, dem Vereinigten
Konigreich und Zypern.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

Management-Zentrum: Avenue Marnix 17, B-1000 Briissel

© 2009 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN 12819:2009 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN vorbehalten.
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Vorwort

Dieses Dokument (EN 12819:2009) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 286 ,Flissiggas-Gerate und
-Ausristungsteile” erarbeitet, dessen Sekretariat vom NSAI gehalten wird.

Dieses Dokument ersetzt EN 12819:2002 und EN 12820:2002.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Juni 2010, und etwaige entgegenstehende nationale
Normen mussen bis Juni 2010 zurlickgezogen werden.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Texte dieses Dokuments Patentrechte berihren kénnen.
CEN [und/oder CENELEC] sind nicht dafur verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu
identifizieren.

Anwender dieser im Anwendungsbereich von Artikel 118A des EG-Vertrags erstellten Europaischen Norm
sollten sich der Tatsache bewusst sein, dass kein formaler rechtlicher Zusammenhang zwischen Normen und
Richtlinien, die gegebenenfalls nach Artikel 118A des EG-Vertrags erlassen wurden, besteht. AuRerdem
kénnen durch die nationale Rechtssetzung in den Mitgliedstaaten Anforderungen definiert werden, die Uber
die Mindestanforderungen einer nach Artikel 118A erlassenen Richtlinie hinausgehen. Die Beziehung
zwischen der nationalen Rechtssetzung in Umsetzung von Richtlinien nach Artikel 118A und der vorliegenden
Europaischen Norm kann im nationalen Vorwort der nationalen Norm, mit der die vorliegende Europaische
Norm umgesetzt wird, erlautert werden.

Bei den gréRten Anderungen handelt es sich um die folgenden:

— Zusammenlegung von zwei Europaischen Normen: EN 12819:2002 und EN 12820:2002;

— Verbesserung des Anhanges C, der zum normativen Anhang wurde;

— Einfigen eines neuen Abschnittes: Normative Verweisungen.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europaische Norm zu Ubernehmen: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland,
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta,

Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien,
Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Kénigreich und Zypern.
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Einleitung

Die wiederkehrende Inspektion, regelmaRige Inspektion und erneute Qualifizierung von Behaltern fur Flissig-
gas (LPG, en: Liquified Petroleum Gas) gréRer als 13 m3 haben sich in verschiedenen Léndern unterschied-
lich entwickelt und reichen von genau festgelegten bis zu variablen Inspektionszeitrdumen mit Systemen fir
die erneute Qualifizierung, die mit verschiedenen Verfahren durchgefiihrt werden. Diese Europaische Norm
fur die wiederkehrende Inspektion und regelmafige Inspektion und erneute Qualifizierung beruht auf der
Gesetzgebung und den Anwendungsvorschriften der europaischen Lander und Industrie. DarGber hinaus hat
der Einsatz von LPG in unterschiedlichen Anwendungsfallen die Industrie darin bestarkt, die Anforderungen
fur die regelmafige Inspektion und wiederkehrende Inspektion und erneute Qualifizierung fur jeden dieser
Anwendungsfalle in unterschiedlicher Weise zu behandeln.

Diese Europaische Norm beinhaltet die Verwendung von Stoffen und Verfahren, die gesundheitsschadlich
sein kdnnen, sofern keine geeigneten Vorsichtsmalinahmen getroffen werden. Sie bezieht sich nur auf die
technische Eignung und entbindet den Anwender grundsatzlich nicht von der Einhaltung gesetzlicher
Vorschriften fir Gesundheit und Sicherheit.

Bei der Erarbeitung dieser Europdischen Norm wurde vorausgesetzt, dass die diesbeziigliche Ausfiihrung
ihrer Bestimmungen entsprechend ausreichend qualifiziertem und erfahrenem Personal Gbertragen wird.
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1 Anwendungsbereich

Diese Europaische Norm legt Anforderungen fest fur:

a) die regelmaBige Inspektion, wiederkehrende Inspektion und erneute Qualifizierung von ortsfesten LPG-
Lagerbehaltern mit einem Fassungsraum gréRer als 13 m3 sowie der zugehérigen Ausriistung;

b) die Kennzeichnung von Behaltern und/oder Aufbewahrung der Aufzeichnungen Gber Ergebnisse aus der
regelmaBigen Inspektion, wiederkehrenden Inspektion und erneuten Qualifizierung, soweit angemessen.

Diese Europaische Norm gilt nicht fur die tiefkalte Lagerung.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden zitierten Dokumente sind fir die Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlieB8lich aller Anderungen).

EN 1330-9, Zerstérungsfreie Priifung — Terminologie — Teil 9: Begriffe der Schallemissionspriifung

EN 13477-1, Zerstérungsfreie Priifung — Schallemissionspriifung; Gerétecharakterisierung — Teil 1: Geréte-
beschreibung

EN 13447-2, Zerstérungsfreie Priifung — Schallemissionspriifung; Gerétecharakterisierung — Teil 2: Uber-
priifung der Betriebskenngrél3en

EN 13554, Zerstérungsfreie Priifung — Schallemissionspriifung — Allgemeine Grundlagen

EN 14584, Zerstérungsfreie Priifung — Schallemissionspriifung — Priifung von metallischen Druckgeréten
wéhrend der Abnahmepriifung — Planare Ortung von Schallemissionsquellen

3 Begriffe
Fir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

3.1
wiederkehrende Inspektion
aulere Inspektion der sichtbaren Teile eines Behalters und dessen zugehdriger Ausristung

3.2

regelmaBige Inspektion

aulere Inspektion der sichtbaren Teile eines Behalters und dessen zugehdriger Ausristung, die in kirzeren
Abstanden durchgefiihrt wird als die wiederkehrende Inspektion

3.3

erneute Qualifizierung i

in Zeitabstanden durchzufihrende Uberprifung/Prifung, um die Eignung des Behalters fiir einen weiteren
Betriebszeitraum zu bestatigen

3.4

zugelassene Stelle

Person oder Organisation, zugelassen durch eine zustandige nationale Behdrde, die durch entsprechende
Qualifikation, Ausbildung, Erfahrung und Mittel in der Lage ist, die Inspektion und Prifung von Druckgeraten
fur den LPG-Betrieb durchzufiihren und objektiv zu beurteilen
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3.5

befahigte Person

Person, die durch ihre Qualifikation, Ausbildung, Erfahrung und Mittel in der Lage ist, die Inspektion und
Prufung von Druckgeraten fur den LPG-Betrieb durchzuflihren und objektiv zu beurteilen

3.6

zustindige nationale Behorde

von einem Mitgliedstaat anerkannte oder ernannte Organisation, die den sicheren Betrieb von LPG-Druck-
geraten Uberwacht

3.7
schriftliche Anweisung
ein von einer zugelassenen Stelle erarbeitetes Dokument, das Angaben zur Inspektion enthalt

3.8
Inbetriebnahme
Vorbereitung fir den sicheren Betrieb

3.9
AuBerbetriebnahme
Entfernung aus dem Betrieb und sichere Vorbereitung fir die Inspektion/Prifung

3.10

Fliissiggas

en: Liquified Petroleum Gas

LPG

Gemisch von uberwiegend Butan oder Propan mit Spuren anderer Kohlenwasserstoffgase, eingestuft in
Ubereinstimmung mit UN Nummer 1965, Kohlenwasserstoffgas, Gemisch, verflissigt, oder N.A.G. (nicht
anderweitig genannt) oder UN Nummer 1075, Petroleumgase, verflissigt

ANMERKUNG In einigen Landern werden auch die UN Nummer 1011 und die UN Nummer 1978 zur Bezeichnung von
LPG verwendet.

4 Sicherheit

4.1 Sicherheitsvorkehrungen

Bei der AuRerbetriebnahme, Inbetriebnahme und Inspektion/erneute Qualifizierung eines Behalters und seiner
Ausrustung miussen geeignete Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden.

4.2 Unsichere Zustande

Jeder von einer befahigten Person im Anlagenbereich eines LPG-Lagerbehalters beobachtete unsichere
Zustand ist in angemessener Weise der fir den sicheren Betrieb des Behalters/Anlagenbereiches verantwort-
lichen Person zu melden und entsprechende Maflinahmen sind zu ergreifen.

4.3 Undichtigkeiten

Jegliche festgestellte Undichtigkeit am Behalter oder an dessen Ausristung muss unverziglich der fur den
sicheren Betrieb des Behalters verantwortlichen Person gemeldet werden.

Die erforderliche MalRnahme zur Sicherung des Behalters oder seiner Ausristung muss durch eine befahigte
Person veranlasst werden.

ANMERKUNG  Verfahren zum Erkennen von Undichtigkeiten beinhalten:

— Sichtprifung;

—  Geruchspriifung;

— Horprufung;

— Verwendung von Gaswarngeraten.
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5 Schriftliche Anweisung

5.1 Fur jeden Behalter und dessen Ausristung muss eine schriftiche Anweisung unter Bertcksichtigung
der Anforderungen der Abschnitte 6 bis 8 erstellt werden.

5.2 Sind die Pflichten zwischen verschiedenen Parteien aufgeteilt, missen die entsprechenden Verantwor-
tungsbereiche in der schriftlichen Anweisung eindeutig festgelegt werden.

5.3 Die Zeitabstadnde zwischen den Inspektionen sind unter Berticksichtigung der folgenden Punkte fest-
zulegen:

— den Festlegungen zur Auslegung des Behalters und dessen Ausrustung;

— dem Korrosionsschutzsystem des Behalters;

— dem angewendeten System zur Sicherstellung, dass die LPG-Qualitat den diesbeziiglichen Spezifikatio-
nen/Normen entspricht und dass keine Bestandteile enthalten sind, die den Werkstoff des Behalters oder
seiner Ausrustung beschadigen;

— dem Uberwachungssystem fiir das Befiillen und die Wartung des Behélters.

ANMERKUNG Die maximale Frist zwischen den erneuten Qualifizierungen sollte tblicherweise nicht mehr als 12 Jahre
betragen, und bei nicht zufriedenstellenden Zustanden sollte der Zeitraum verkirzt werden.

5.4 Die schriftliche Anweisung muss folgende Angaben beinhalten:
— die maximalen Zeitabstande zwischen den Inspektionen;

— die zu inspizierenden Teile;

— die Art der Inspektion;

— die kritischen Teile, die, sofern sie geandert oder repariert wurden, von einer befahigten Person/zu-
gelassenen Stelle zu inspizieren sind, bevor sie wieder in Betrieb genommen werden kénnen;

— die Anforderungen an Druckentlastungsventile (siehe 7.5.1);
— den Namen der zugelassenen Stelle, die die schriftliche Anweisung ausgestellt hat;

— das Ausstellungsdatum der schriftlichen Anweisung.

6 Inspektion und erneute Qualifizierung von Behaltern

6.1 RegelmaRige Inspektion

6.1.1 Jeder Behalter und dessen Ausristung muissen innerhalb der in der schriftlichen Anweisung fest-
gelegten Zeitabstande einer regelmafigen Inspektion unterzogen werden.

6.1.2 Sind Reparaturen erforderlich, muss ein Inspektionsbericht oder Mangelbericht angefertigt werden.

6.1.3 Die regelmafigen Inspektionen missen 7.1,7.2,7.3,7.4,7.5.2,7.5.3, 7.7, 7.14 und 7.16 beinhalten.

6.2 Wiederkehrende Inspektion

6.2.1 Jeder Behalter und dessen Ausristung muissen innerhalb der in der schriftlichen Anweisung fest-
gelegten Zeitabstande einer wiederkehrenden Inspektion unterzogen werden.
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6.2.2 Die wiederkehrenden Inspektionen missen 6.1.3, 7.5.4, 7.6, 7.8, 7.12, 7.13 und 7.15 beinhalten.

6.2.3 Eine Sichtinspektion der AulRenwand muss durchgefihrt werden (siehe Anhang A). Wenn Behalter
mit fest angebrachten passiven Brandschutzeinrichtungen ausgestattet sind, sind die in Anhang A
beschriebenen Vorgehensweisen ungeeignet. Die schriftliche Anweisung muss alternative Verfahren

zuzuglich zu den in Anhang A festgelegten enthalten, um sicherzustellen, dass an der AulRenwand des
Behalters keine Korrosion auftritt.

6.3 Erneute Qualifizierung

6.3.1 Erneute Qualifizierung von oberirdischen LPG-Behaltern

Die Zeitabstande fur die erneute Qualifizierung sind in der schriftlichen Anweisung festzulegen. Die erneute
Qualifizierung muss die Prufungen nach 7.5.1, 7.9, 7.10, 7.11, eine aulere Sichtinspektion und mindestens
eine der folgenden Prifungen beinhalten:

— innere Sichtinspektion (siehe Anhang A);

— hydraulische Druckprifung (siehe Anhang B);

— Schallemissionsprifung (siehe Anhang C);

— Ultraschallprifung der Wanddicke (siehe Anhang D);

— jede andere zu den oben genannten Prifungen gleichwertige Prifung.

6.3.2 Erneute Qualifizierung von unterirdischen LPG-Behaltern

Die Zeitabstande fur die erneute Qualifizierung sind in der schriftlichen Anweisung festzulegen. Die erneute
Qualifizierung jedes einzelnen Behalters muss die Prufungen nach 7.5.1, 7.9, 7.10, 7.11 sowie mindestens
eine Prifung aus der Gruppe 1 und eine Prifung aus der Gruppe 2 nach Tabelle 1 beinhalten.

Tabelle 1 — Priifungen bei der erneuten Qualifizierung

Gruppe 1 Gruppe 2
Innere Sichtinspektion (siehe Anhang A) AuRere Sichtinspektion (d. h. Freilegung)
Hydraulische Druckprufung (siehe Anhang B) Uberwachung des kathodischen Schutzes

Schallemissionsprifung (siehe Anhang C) (siehe Anhang E oder F)

Ultraschallprufung der Wanddicke (siehe Anhang D)

Anderes gleichwertiges Verfahren

6.3.3 Inbetriebnahme

Bei der Inbetriebnahme sind die Verbindungen auf Undichtigkeiten zu prifen. Dichtungen, die beim Lésen von
Verbindungen entfernt worden sind, dirfen nicht wieder verwendet werden.
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